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Chi siamo

Ydro-Rex s.r.l. è presente sul mercato 
internazionale, nel settore idrosanitario, dal 2002. 
Il suo fondatore ha oltre quarant’anni di esperienza 
nel settore che, accompagnata dal costante 
impegno, ha permesso di sviluppare nuove idee e 
una vasta gamma di prodotti.

YdroRex s.r.l. has been present on the international 
market, in the sanitary sector, since 2002. 
Its founder has over forty years of experience in 
the sector, which accompanied by constant 
commitment, has allowed him to develop new 
ideas and a wide range of products.

Ydro-Rex s.r.l. progetta e produce tubi rigidi e 
flessibili, raccordi, sifoni e molti altri articoli in 
plastica per idrosanitari, pompe per impianti di 
riscaldamento e elettrodomestici.
Con la sua produzione, effettuata nello 
stabilimento di Salussola in provincia di Biella, 
Ydro-Rex garantisce l'origine controllata e la 
qualità “100% Made In Italy” dei propri prodotti. 
Uno dei maggiori punti di forza di Ydro-Rex è la 
sua completa catena di produzione, 
di assemblaggio e di confezionamento, 
dalla trasformazione della materia prima fino al 
completamento del prodotto e al suo controllo.

Ydro-Rex s.r.l. designs and manufactures rigid 
and flexible hoses, fittings, siphons and many 
other plastic items for plumbing, pumps, appliance 
and heating systems. 
With its production at its plant in Salussola, 
in the province of Biella, Ydro-Rex guarantees 
the origin and 100% Made In Italy quality of its 
products. Ydro-Rex has as one of its strengths its 
complete chain of production, assembly and 
packaging, starting from the processing of the raw 
material to the completion of the product and its 
control.

Area Stampaggio

Area Produzione Tubi

Area Assemblaggio



Ydro-Rex si impegna nella lotta contro il cambiamento climatico avviando
sempre di più investimenti con obbiettivo la riduzione di emissioni di CO2.
L’investimento più rilevante è l’installazione di un impianto fotovoltaico
potenzialmente ampliabile. La realizzazione di questo impianto permette 
a Ydro-Rex di essere autosufficiente sul piano energetico utilizzando solo
fonti energetiche rinnovabili e non inquinanti. La compagnia, oltre a 
questo investimento, si sta impegnando nella sostituzione di macchinari 
ad altoconsumo energetico con macchinari di nuova generazione.

Ydro-Rex is committed to the fight against climate change by increasingly
initiating investments with the goal of reducing CO2 emissions. The most
significant investment is the installation of a photovoltaic plant that can
potentially be expanded. The construction of this plant allows Ydro-Rex 
to be energy self-sufficient by using only renewable and non-polluting 
energy sources. In addition to this investment, the company is also 
working on replacing high electricity-consuming machinery with 
machinery with lower electricity consumption.

Ydro-Rex per l’ambiente
Ydro-Rex for the environment

Obbiettivi futuri di Ydro-Rex
Ydro-Rex future goals

Ydro-Rex produce la maggior parte dei 
prodotti con materiali plastici come PP, 
PVC, ABS ed altri materiali; purtroppo 
questi, se vengono mal gestiti possono 
diventare dannosi per l’ambiente. 
L’azienda, per evitare questo, si impegna 
a riciclare tutti gli scarti generati dalle 
macchine, per poi riutilizzarli come 
granulo riciclato nella produzione 
garantendo la massima qualità possibile. 
Facendo così, Ydro-Rex riduce al minimo 
gli sprechi di plastica derivati dai suoi 
processi produttivi.

Ydro-Rex manufactures most of its 
products from plastic materials such as 
PP, PVC, ABS and other plastics. 
Unfortunately, these materials can 
become harmful to the environment if 
mishandled. To avoid this, the company 
strives to recycle all waste generated by 
the machines, and then reuse it as
recycled granule in production ensuring 
the highest possible quality. By doing so, 
Ydro-Rex minimises plastic waste from 
its production processes.

Aumento della potenza dell’impianto fotovoltaico
Increasing the power of the photovoltaic system
Sviluppo di prodotti con nuovi materiali meno inquinanti
Development of products with new, less polluting materials
Eliminazione degli imballi in plastica monouso
Elimination of single-use plastic packaging
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Tabella Misure/Measure Chart*

* CONSIDERARE UNA TOLLERANZA DEL 5%
RISPETTO ALLE LUNGHEZZE MASSIME DEL
TUBO

* CONSIDER A 5% TOLERANCE TO MAXIMUM
HOSE LENGTHS
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* CONSIDERARE UNA TOLLERANZA DEL 5%
        RISPETTO ALLE LUNGHEZZE MASSIME DEL
        TUBO
* CONSIDER A 5% TOLLERANCE TO MAXIMUM

          HOSE LENGTH

 Tubo flessibile in PVC per scarico WC con spirale in plastica rigida. Interno liscio. Raccordo maschio in ABS. 
La guarnizione femmina è universale per tutte le misure da 80mm a 105mm. Temperatura di stoccaggio massima 35°.
 Flexible WC drain pipe in PVC with hard plastic spiral. Inside smooth. Male fitting in ABS. Female gasket is 
universal for all size from 80mm to 105mm. Maximum storage temperature 35°.
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